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GOBIERNU DEL
PRINCIPAU D’ASTURIES

MANIFIESTU POLA LLINGUA MATERNA
El 21 de febreru festexamos el Dia de la Llingua Materna.

Los idiomes garanticen la diversida cultural y el didlogu intercultural, el
fortalecimientu de la cooperacidén y la conservacién del patrimoniu cultural, y
incrementen el conocimientu d’aspectos socioculturales desenvolviendo un
espiritu criticu y favoreciendo I'apertura cultural del individuu a otres realidaes.

Por eso queremos falar nesti dia de la llingua asturiana, una llingua que
queremos y defendemos por munches razones:

v' Porque en llingua asturiana puedo falar, compartir y aprender.

v' Porque en llingua asturiana puedo estudiar ciencies sociales,
naturales, facer educacion fisica o deprender les técniques artistiques.

v' Porque en llingua asturiana puedo saludar, convidar, dar les gracies,
echar un gabitu y despidime.

v' Porque la llingua asturiana ye de los nenos y les nenes, de la xente
de toles edaes, de cualquier raza, sexu, ideoloxia o relixon.

v' Porque tamién falen asturianu nes retresmisiones deportives, nos
periddicos, na televisidn y nes guies turistiques.

v' Porque ye mui prestoso sentir falar n’asturianu a deportistes,
cientificos, famosos y artistes.

v' Porque sentimos l'asturianu en toa mena de musica: nes canciones
pa nefos, na dépera, nel rock, nel rap y el pop, nel folk y na cancién
tradicional.

v Y porque saber asturianu ye saber dalgo mas qu’una llingua: ye un
sentimientu y una oportunida.
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GOBERNO DEL
PRINCIPAO D'ASTURIAS

MANIFESTO POLA LLINGUA MATERNA
El 21 de febreiro festexamos el Dia da Llingua Materna.

Os idiomas garantizan a diversida cultural y el didlogo intercultural, el
fortalecemento da cooperacién y a conservacion del patrimonio cultural, vy
incrementan el conocemento d’‘aspectos socioculturales desenvolvendo un
espirito critico y favorecendo el apertura cultural del individuo a outras
realidades.

Por eso queremos falar neste dia del eonaviego, Ua llingua que queremos vy
defendemos por muitas razois:

v' Porque en eonaviego podo falar, compartir y aprender.

v’ Porque en eonaviego poderia estudiar ciencias sociales,
naturales, fer educacion fisica ou aprender as técnicas artisticas.

v" Porque en eonaviego podo saludar, convidar, dar as gracias,axudar
y despedirme.

v' Porque el eonaviego € dos nenos y as nenas, da xente detodas
as edades, de cualquera raza, sexo, ideoloxia ou relixén.

v' Porque tamén poden falar en eonaviego nas retrasmisiois
deportivas, nos periddicos, na televisidn y nas guias turisticas.

v’ Porque prestaria muito sentir falar en eonaaviego a
deportistas, cientificos, famosos y artistas.

v' Porgue sentimos el eonaviego en toda clas de musica: nas
cantigas pra nenos, nel rock, nel pop, nel folk y na cancion tradicional.

v Y porque saber eonaviego é saber algo mais qu’da llingua: éun
sentimento y Ua oportunida.






